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I. EIXATOQTH

21ig 17 Maiov 2018, n Enttponr véBaie v avotépo mpdtacn oto Evpomaiko
KowoPovito kou to Zvopoviio, oto mAaicto g tpitng 6éoung yio ) otpotnykn «H Evponn
o€ Kivnony, 1 0moio ToGKOTEL GTO VAL KOTAGTNGEL TNV EVPMOTOIKT KIVITIKOTNTO

ACQOAECTEPT, KOOAPOTEPT, AMOTELECUATIKOTEPT) KO TTLO TTPOGLTT).

Kvprog 616y0¢ ™G TpodTOoH G £lval 1 AmAOVGTELGT TV KAVOVOVY 0dE000TNOMG Kot GAA®DY
PLOUICTIKOV SAKACIOV e GKOTO TNV OAOKANpwon Tov diktvov AEA-M. H npdtaon
OTOGKOTEL EMIONG OTO VO KATAGTOVV COPEGTEPES Ol SLUOIKOGIES TOVL TPETEL VAL akoAovBovV o1
JLYELPIOTES £PYMV, EWOIKOTEPA OGOV QPOPE TN YOPNYNOT AOEUDV, TN GUVAYT SNUOCLOV

cupupdoemv Kot dALeg dradkacies.
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II.

I11.

H mpdtaom emdunkel va emtoyel Tov KOp1o 6tdyo TG Ke tao eENg nétpa

— kaBopiopdg eviaiag appodiag apyns oe €6viko eminedo («povoamevBuvtikn Bupiday)
nov Ba givo vTevBVVT Yo OAEG TIC Sradkacieg Kot Ba evepyel g eviaio onpueio 10660V

Y10l TOVG OLAYEIPIOTEG TV EPYMOV KOl TOVG AOUTOVG EMEVOLTES
— EVOTOINoT TO®V J1001KACIMV oL Oa KaTaAYouV G€ pio yevikn amdeacn:
— kaBopiopdg Tpobecpidv yio dtadtkacio 600 oTadiwv EVTOg HEYIGTOV YPOVIKOD

SLCTNHOTOC TPUDV ETMV.

EPIAYIEY XTA ITAAIYXIA TON AAAQGN OEXEMIKONA OPTANON

210 Evponaikd KowoBovio, ®g aplodio ETLTPOT Y10 TOV GLUYKEKPLUEVO GAKELO opioOnke N
Emtpom Metapopav kot Tovpiopod kot og etonynmg o k. Dominique RIQUET

(ALDE, I'A). To oyéd10 ékbeomng eivar dtabéoyo. H Emtpony| [epifdriovtog, Anpootog
Yyetog kot Acedireiag tov Tpoeinwv (ENVI), n Enttponr) Ecotepikng Ayopdg kot
[Ipooctaciog tov Katavorotov (IMCO) kot np Emitponn epipepeiaxng Avantoéng (REGI)

Ba ekdMGOVY YVOIOOITNON Yo TV TPATAGT.

H Evponaixn Owovopkn kot Kowvoviky Enttponn e€é6moe tn yvoun g kotd v
olopéreta ™ 17mg OktmPpiov 2018. H Emtponn tov [eprpepeidv avapéveton va
STLITOCEL TN YvoOun TG Tov Defpovdpio tov 2019.

EPIAYIEY TON IMPOIMTAPAYXKEYAYTIKQN OPTANQN TOY XYMBOYAIOY

H npdtacm vrefAndn oty Opdoa «Metapopic, Ocpata Zuvovacuévav Metapopmv Kot
Aiktvoy tov Iovvio tov 2018, 1 onoia e&étace o 0VO GLVEIPLAGELS TNV EKTIUNGT TOV

emmntocemv. Tov lovho, n [Ipoedpia apiépmoe 600 cuvedplacelg Yo Ty kat’ dpBpo eE€taon

™G TPOTOONG.
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IVv.

2115 5 OktoPpiov 2018, vrefAnOn oty opdda n Tpd T cLUPIPACTIKY TPOTACN TNG
[Ipoedpiag 1 onoia emovvantetor oty £kBeon. H copfipactikny mpdtacn g [poedpiag
emedimwke Kupimwg va vOLYPAUUIGEL TNV TOPOVCA TPATACT LUE OPIGUEVEG TOPOUOIEG ILUTAEELG
TOV KOVOVIGLOV GYETIKA L€ TIG KATELOLVTNPIEG YPOUUUES Y10l TIG SIEVPOTATKES EVEPYELOKES
vrodopéc!. Iapot n npdtacn g [poedpiag OcmpiOnke omd Ta KpdTn LAY OG £vo TPAOTO
Brua Tpog ™ cwaoth Katevhuvor, OV KATAPEPE VO KATELVAGEL OAOVS TOVG TPOPANUOTIGHOVS

oV ekppdcOnkov ota TAaicla g Opddag.

HAPATHPHYEIY ITOY NPOEKYWYAN AIIO THN EEETAYH

Tevikéc mopoTnpNGeIc

Kotd Toug pdtong yHpous TV Stompaylatedoemy To KPATN LEAN lyov OVAUEIKTES
avTOPAcELS ¢ TPpog TNV Tpdtact. Ola Ta kpdtn pEAN e€€Ppacay 1KavoToinon Yo Tov 6TdY0
¢ mpdTaong va Eemepacbel To TPOPANUA TOV KOBVOTEPNGE®V GTIG SIUOTKOGTES
00€1000TNoNGS Kat va vAomomBet to diktvo AEA-M yopig kabvotepnoeig péypt to 2030.
Optopéva kpdtn péEAN enecnavay ®GTOGO OTL TO TPOTEWVOUEVE LETPOL TOV GYESIOV
KOVOVIGHOU dgV GUUPAALOVY EMOPKMG GTNV ETITEVEN TOV KUPLOV GTOYOV TNG TPOTUGNG KOL GE
OPIOUEVES TIEPIMTAOGELS UITOPEL Kol va, EMPPadHVOVY aKOUN TEPIGGOTEPO TNV TOPELD TV

EPYOCLOV.

Ewdwotepa, moAld kpdn pEAN eE€Qpacay TPOPANUATIGHOVS GYETIKE LE TNV EIGAYMYN
eviaiag appdolag apyng oe Bvikd enimedo n omoia Oa eivor vTeEvBVVN Yo OAES TIG SLOOKOGIES
YopNyNong adeldv. Atepotidnkay mmg pmopel 1 01dTaEn avth vo EQapRocTel oty TPA&n ota.
KpAaTN LEAN Ko Toleg Bl vat 01 EMMTAOGELS TNG OTIG TOTIKEG KO TEPIPEPELNKES OPYES OGOV
aQopa TN XPNHOTOdOTNOMN Kot ToV eopTo gpyaciag. To cuppiPactid keipevo g [poedpiag,
GUUP®MVO, L€ TO OTO10 01 VPIGTAUEVES OPYEG OTO OE0V SLOIKNTIKO EMImESO PmopovV va yivouv

po evioio oppdota apyn, Kpibnke og frua mpog t cwoti kotevbovvon.

Koavoviopog (EE) api8. 347/2013 tov Evponaikod KowvoBoviiov kot tov Zuppfoviiov, g

17n¢ Ampidiov 2013, oyeTikd pe TIG KATELOVLVTAPIEG YPOUUES YO TIG SIEVPOTATKEG EVEPYELNKES
VTOOOWES, TNV Katdpynon s amdeaong aptd. 1364/2006/EK kai tnv tpomomoinon Tov Kavovioudv
(EK) ap10. 713/2009, (EK) ap18. 714/2009 kot (EK) ap18. 715/2009, (EE L 115 g 25.4.2013,

c. 39).
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EmuAéov, opiopéva kpdtn pén diepomnkav o¢ Tpog 10 cupPfatd g TPOTUoNG LE TV
apyn NG emkovpkodTNTOS. EMeonovay 0T 1) e10ay@yn Hog EVOTOUEVIS O1a0TKAGT0G
a0€1000TNONG Kot (oG eviaiog apyng approdtog yo Tig dtadikacieg ade0d0tnong neplopilet
™V €0VIKT 0pUOSIOTNTO TOV KPATMV HEADV VO S10pOPpMVOVYV Kol VoL 0pYAVAVOLV TIG 0VIKES
apy€G Kot dadkaoieg Ko, ¢ €K TOVTOL, Teplopilel T ANy amogdoemv og eBvikd eninedo.
Optlopéva emecnuavay ETTAEOV OTL O1 TPOTEWVOUEVEG OAOKANPOUEVES SLOOIKOGIES
oXEO10GLOV Kol AOE000TNONG EVOEYETAL VO EIVOL AVTITAPAYOYIKES, KAOVGTEPDVTAG AKOUT
TEPLGGOTEPO OVTL VOL ETLTOYVLVOVY TNV EMLTEVEN TPOAOOV KOt 03N YDOVTOS G MYOTEPO
OTTOTEAECUATIKES OO ATOYN KOGTOVG ATOPAGELS OEGOUEVOL OTL TOTIKEG KO TEPLPEPELNKES

ovvOnkeg Kot duvatodTNTEG PN UaTodOTNoNG O AapBdvovtol Atydtepo vIToOYN).

Kotd v e€étaon g eKTIUNoNS TOV EXMTOCEWYV, APKETE KPATn LEAN apeioPinoay, 6Gov
0QOPA TNV GLUVIGTAOUEVT ETAOYN TOMTIKNG 2, TNV EMAOYT TOL TOTOL VOUIKNG TPAENC.
Avépepav 0t B pmopovoay va kafopiobovv eviaior kavoveg yia tnv Evponn tpoteivovtag
GAL0 TOTO VOLKNG TTPAENG, Yio Tapddetypa 00myia 1] KotevBuvTnpies YpoUIES, TPAYLLO TOL

Oa £01ve ot KpATN PEAN emapKT gveMELD YO0 TNV EQAPLOYT TOV LETPOV.

Téhog, opiopéva kpdtn pHEAN Kpivouv OTL TNV EKTIUNON TOV EMATAOGE®V gV EANPONGAV
EMOPKAOS VTOYN 01 TAPAYOVTES TOL ELOVVOVTOL Y10 TIC ONUAVTIKOTEPES KOBVGTEPNGELS GTNV
EPAPLLOYT TOV EPYOV VTOSOUADV - OTMG 1) AYOPA YNG, Ol EKTIUNGELS TOV TEPIPUAAOVTIKAOV

EMATAOGEWV, 01 TPocPLYESG TV MKO kot To Teyvikd Kot xpnUetootkovokd (ntipata.

MHHopotnpniosic Yo cuoykekpuévo (ntnuato

o) Iledio epappoyng (dpOpo 1)

Optopéva kpdtn péAN kpivouy to Tedio EQaPROYNG TOL GYESIOV KAVOVIGLOD
vrepPoiikd vpl Kot Oyl aproLVTMG cuyKekplévo. Embupodv va tepropiobel to medio
EPAPLLOYNG OTO SLACVLVOPLUKE £pYQ 1] TOL EPYOL LE CLYKEKPLUEVO YPTLALTOOIKOVOLULKO
Kat®ToTo 0plo. Opiopéva dAra kpdtn péAN (noav va dtevpuvlel teportépm to medio
EPAPLLOYNG TPOKELUEVOL VO CLUTEPIAAPEL £pYal KOVOD EVILAPEPOVTOS GE OO TO OIKTLO
AEA-M. TToAAG kpdtn péAn e€€ppacay avtifeon oyeTIKA e TNV TPHTACT) AVTY.
EmumAéov, opiopéva kpdtn péin {ftnoav va dtevpuviet to tedio epappoyng o

SlGVVOPLOKE Pyl LE TPITES YOPES.
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P

Y)

Oetikd oyoMo ekepdctnkay yia to cvpupipactiko keipevo ™ [poedpiag mov emttpénet
oTo KpATn HéEAN va S1leupuvouy To Tedlo EQOPLOYNG EML TPOOLPETIKNG PACEWMS G Epyal

KOWoU eVAPEPOVTOC 6€ OAO TO dikTvo AEA-M.
Evomoinon tov d10d1kaclov 0d£1000tnong (apdpo 4)

[ToAAG kpdTn HEAN eEEPpaTOY TPOPANUOTIGUOVE GYETIKA [LE TV EVVOLOL TNG «YEVIKNG
amoeaone» mov tpoteve N Emttpomn. TToALd extipovv ot mpodketton Yo vrepPoiucd
nepimAokn amd@act 1 omoia Oa NTav TOAD dSVGKOAO Vo EQaprochel avd Tig dS1apopeg
OPYES TOL EUTAEKOVTOL GTIV 0OE000TNOT. ZnTHOnke eEGAAOL va dtevkpvicBel to T1 Ha
TEPIAAUPAVEL 1] YEVIKT] OTOPOCT), T.Y. EKTIUNCELS TOV TEPPUAALOVIIKMOV ETMTMOCEWMV N

Y®OPOTAEIKO GYESOGUO.

Optopéva kpdtn péAn oyoriocay OeTIKA evd GAL0 EKPLVAY OVETAPKES TO GVUPIPOCTIKG
keipevo g [poedpiag yio v Tpocapoyn TS EUTEPICTUTOUEVNS ATOPAONG

TPOKELUEVOL VO GULPMVEL LE GUVTOVIGUEVT] TTPOGEYYLOT).
Evwia apyn ad€rw0d0tnong (apOpo 5)

e yevikd mAaiola To Kpatn pEAN e€Eppacay O16TayO Yio ToV KaOopiopo eviaiong
oVTOTNTOG «OYNAOTEPOL EMTESOL» TOL B drabéTel TepiocdTEPN eovaia Kat 1oyb Yo
™ Myn amoeiaceV amd dAleg ovtoTNTES 6TN dtodkacio. Agdopévou 0Tt Ta Epya
LETOPOPDV OOPEPOVY TOAD LETAED TOVG OGOV apopd To PéEyeBog, TOV TOTO Kot T
yvemypapikn 0€on, ot appodieg apyés ekdotov £pyov Ba e€aptdvrtal amd ™
oLYKEKPLUEVN doEla Tov CnTeiton Ko T yewypaeikn B€om, dedopévon ot
EUTMELPOYVOLOGHVI KOL 1) APLOIITNTA EUTUTTOVY GE SPOPETIKES aPYES. G €K TOVTOV,
N TPOTEWOUEVT SLAPOP®ON EVOEYETOL VO 0N YNCEL GE GLYKPOVGELS OIKOOJ0GT0G G
TEPUTTAOCELS TOV EUTAEKOVTAL GE TOMKO N €BVIKO eminmedo meP1ocOTEPA TOV EVOG
vrovpyeia Ko/ enimedo ANYNG amoPdcemv. QG ek TOVTOV, Ta Kpdtn péAN {RTnoav
neplocoTePn eveMéia. Opopéva givar mpdBvpa va eEetdoovy ) Asttovpyia evog
eviaiov appdolov popéa mov Ba pmopel evepyel G GLVTOVIGTNG, GLAAEYOVTOG TIG
SAPOPES ADELEC TTOL YOPNYOLVTOL OO SLAPOPES EBVIKES apyEG LE SLOPOPETIKES

ApULOOOTNTEC.

To cvpPipactikd keipevo g [poedpiog mov petatpénet v eviaio appddia apyn o
povoomrevBuvtiky| Qupida Pdoel cuvTOVIGUEVNG OVTT OAOKANPOUEVIG TTPOGEYYIOTG
vrootnpiydnke and opiouéva Kpdn PEAN, eV GAAL ONAMOOY GOPN TPOTIUNOT Yo

neplocoOTEPN gvEMELaL.
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0) Audpkelo Kol EQappoyn TG o10dKeci0g 0.0E1000TNONGS (APOpO 6)

Ta meprocdTepa KphTN PEAN EKprvav OTL Ot Tpobeopiieg deEaymyNs TV SOIKAGLDY
elvarl vepPolikd oTEVEC, 1010C OGOV APOPA TO YPOVIKO TEPIOMPLO Y10 TN PACT TNG
TPOKATUPKTIKNG aitnong (ovo £1n). EmmAéov, moAAd kKpdtn pnéAN Ekpvay ot 10 dpbpo
VIEIGEPYETOL O TOALEG AETTOUEPELES KOl EEEQPAGAV TPOPANUATIGHOVS Y10 TO oV o
eviaio Tpobecpio pmopel vo AEITOVPYNCEL OMOTEAEGLOTIKA, OEOOUEVIG TNG

TOAVTAOKOTNTAG KO TG TOAVHOPPIOG TOV EPYMV GTOV TOUEN TV LETAPOPDV.

Optiopéva kpdn pEAN cuvédeoay Tig Tpobecpies e To BEHN TOV TO1EG d1001KOGTES
neptloppdvoviotl 6t dadikacio adel0d06TNoNG 6T0 TANIGLO TNG EvViaiag apyng. Amd v
dmoyn avtn, opiopéva Kpatn péAN (nooav va e&atpebodv oplopéveg dlodIKaGies Tov
GLVOEOVTAL LLE T EVTVTIOL OLTNGEWMV Yt £pYa (Yot TOPAdELY L XOPOTAEIKOS GYEIOTLOG,
nePPaALOVTIKEG 0ELOAOYNGELS KTA.) OO TO TEST0 EQPAPLOYNG TNG dIKAGTIOG
00€1000TNONG, OEGOUEVOL OTL TPOKELTOL Y1 XPOVOPOPES S1d1KAGIES TOV TO TOAVOTEPO
etvat va Tpokarécovy Kabvotepnoels, KabioTdvTog TOAD SVGKOAN 1 KON Kot

adLVOTY TNV THPNOT TG TPOTEWVOUEVIC TPoBeTLinG.

Kotéom capéc 0Tt Yo va mpoywpficovv ot epyacieg enl tov poakélov yperdletal

TEPLGGATEPT] ATOGUPT|VIOT] KOt 0TAOTTOINGN, 10img 0cov apopd ta apbpa 5 kot 6.

V. XYMIIEPAXMA

Ta g dvo Bépata aivetor va etvar Wlaitepa onpovTikd yio v mopoHceo TpOTAcT) Yl 0VTO
Kot su{nmnkav deEodukd amd v opdoa. Ta Bépata avtd Bo tpémel va cuintmBovv amd
NV EMOUEVT TPOESPIO TPOKEYLEVOL VO TPOYMPNGOVVY Ol EPYacieg Kot va emttevyfel cuppwvia

EML TOV POKELOV.

Korobvtar cvvenmg 1 Emitponr tov Movipov Aviimpoodnov Kot 1o Zupuoviio va

ONUEWOGOVVY TNV TPHOS0 OV oTUE®ONKE KOTA TNV EETAOT TNG TPHTACNG KOVOVIGLOV.
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HHAPAPTHMA

Proposal for a
REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
on streamlining measures for advancing the realisation of the trans-European transport

network
THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 172

thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,

After transmission of the draft legislative act to the national parliaments,

Having regard to the opinion of the European Economic and Social Committee?,
Having regard to the opinion of the Committee of the Regions?,

Acting in accordance with the ordinary legislative procedure,

Whereas:

2 oJlC,,p..

3 oJcC,,p..
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(1

)

G)

Regulation (EU) No 1315/2013 of the European Parliament and of the Council* sets out a
common framework for the creation of state-of-the-art, interoperable networks for the
development of the internal market. The trans-European transport networks (TEN-T) have a
dual layer structure: the comprehensive network ensures connectivity of all regions of the
Union whereas the core network consists of those elements of the network which are of the
highest strategic importance for the Union. Regulation (EU) No 1315/2013 defines binding
completion targets for implementation, with the core network to be completed by 2030 and

the comprehensive network by 2050.

Notwithstanding the necessity and binding timelines, experience has shown that many
investments aiming to complete the TEN-T are confronted with complex permit granting
procedures, cross-border procurement procedures and other procedures. This situation
jeopardises the on time implementation of projects and in many cases results in significant
delays and increased costs. In order to address these issues and make synchronised TEN-T

completion possible,, harmonised action is necessary at Union level.

In the legal frameworks of many Member States priority treatment is given to certain project
categories based on their strategic importance for the economy. Priority treatment is
characterised by shorter timelines, simultaneous procedures or limited timeframes for appeals
while ensuring that the objectives of other horizontal policies are also reached. When such a
framework exists within a national legal framework, it should automatically apply to Union

projects recognised as projects of common interest under Regulation (EU) No 1315/2013.

4

Regulation (EU) No 1315/2013 of the European Parliament and of the Council of 11
December 2013 on Union guidelines for the development of the trans-European transport
network and repealing Decision No 661/2010/EU (OJ L 348, 20.12.2013, p. 1).
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(4) In order to improve the effectiveness of the environmental assessments and streamline the
decision-making process , where the obligation to carry out assessments related to
environmental issues of core network projects arises simultaneously from Directive
2011/92/EU, as amended by Directive 2014/52/EU, and from other Union legislation such as
Directive 92/43/EEC, Directive 2009/147/EC, Directive 2000/60/EC, Directive 2008/98/EC,
Directive 2010/75/EU, Directive 2012/18/EU and Directive 2011/42/EC, Member States

should ensure that a joint procedure fulfilling the requirements of these Directives is provided.

(5) Core network projects should be supported by integrated permit granting procedures to make
clear management of the overall procedure possible and to provide a single entry point for
investors. Member States should designate a competent authority in accordance with their

national legal frameworks and administrative set-ups.

(6) The establishment of a single competent authority at national level integrating all permit
granting procedures (one-stop shop) should reduce the complexity, improve the efficiency and
increase the transparency of the procedures. It should also enhance the cooperation between
Member States where appropriate. The procedures should promote a real cooperation between
investors and the single competent authority and should therefore allow for the scoping in the
pre-application phase of the permit granting procedure. Such scoping should be integrated in
the detailed application outline and follow the procedure set out in Article 5(2) of

2011/92/EU, as amended by Directive 2014/52/EU.

(7) The procedure set out by this Regulation should be without prejudice to the fulfilment of the
requirements defined in the international and Union law, including provisions to protect the

environment and human health.

(8) Given the urgency to complete the TEN-T core network, the simplification of permit granting
procedures should be accompanied by a time limit within which competent authorities
responsible should make a [...] consolidated decision regarding the construction of the
project. This time limit should stimulate a more efficient handling of procedures and should,
under no circumstances, compromise the Union’s high standards for environmental protection

and public participation.
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TTAPAPTHMA TREE.2.A EL



©)

(10)

(11)

(12)

Member States should endeavour to ensure that appeals challenging the substantive or
procedural legality of a [...] consolidated decision are handled in the most efficient way

possible.

Cross-border TEN-T infrastructure projects face particular challenges as regards the
coordination of permit granting procedures. The European Coordinators should be

empowered to monitor these procedures and facilitate their synchronisation and completion.

Public procurement in cross-border projects of common interest should be conducted in
accordance with the Treaty and Directives 2014/25/EU and/or 2014/24/EU. In order to ensure
the efficient completion of the cross-border core network projects of common interest, public
procurement carried out by a joint entity should be subject to a single national legislation. By
way of derogation from the Union public procurement legislation, the applicable national
rules should in principle be those of the Member State where the joint entity has its registered
office. It should remain possible to define the applicable legislation in an intergovernmental

agreement.

The Commission is not systematically involved in the authorisation of individual projects.
However, in some cases, certain aspects of the project preparation are subject to clearance at
Union level. Where the Commission is involved in the procedures, it will give priority
treatment to the Union projects of common interest and ensure certainty for project promoters.
In some cases State aid approval might be required. In line with the Best Practice Code for the
conduct of State aid control procedures, Member States may ask the Commission to deal with
projects of common interest on the core network of the TEN-T they consider to be of priority
with more predictable timelines under the case portfolio approach or the mutually agreed

planning.
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(13)

(14)

(15)

The implementation of infrastructure projects on the TEN-T core network should be also
supported by Commission guidelines that bring more clarity as regards the implementation of
certain types of projects while respecting the Union acquis. For example the Action Plan for
nature, people and the economy? foresees such guidance to bring more clarity in view of
respecting the Birds and Habitats Directives. Direct support related to public procurement
should be made available for projects of common interests to ensure the best value for public
money®. Additionally, appropriate technical assistance should be made available under the
mechanisms developed for the Multi-Annual Financial Framework 2021-2027, with the aim

of providing financial support for TEN-T projects of common interest.

Since the objectives of this Regulation cannot be sufficiently achieved by the Member States
and can therefore, by reason of the need for coordination of those objectives, be better
achieved at Union level, the Union may adopt measures in accordance with the principle of
subsidiarity as set out in Article 5 of the Treaty on European Union. In accordance with the
principle of proportionality, as set out in that Article, this Regulation does not go beyond what

is necessary in order to achieve those objectives.

For reasons of legal certainty, the administrative procedures which started prior to the entry

into force of this Regulation should not be subject to the provisions of this Regulation.

HAVE ADOPTED THIS REGULATION:

5
6

COM(2017) 198 final.
COM(2017) 573 final
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CHAPTER I GENERAL PROVISIONS

Article 1

Subject matter and scope

[=

This Regulation sets out requirements applicable to the administrative procedures followed by
the competent authorities of Member States in relation to the authorisation and
implementation of all projects of common interest on the core network of the trans-European

transport network.

2. Member States may decide to extend the application of this regulation to projects of

common interest on the comprehensive network of the trans-European transport

network.

Article 2

Definitions

For the purposes of this Regulation, the definitions set out in Regulation (EU) No 1315/2013 shall
apply. The following definitions shall also apply:

o)  «...] consolidated decision» means the decision [...] by a Member State authority or

authorities adopted accordingly to its national legal or administrative system, not

including courts or tribunals, that determines whether or not a project promoter is to be
granted authorisation to build the transport infrastructure needed to complete a project
without prejudice to any decision taken in the context of an administrative appeal

procedure;

B)  «permit granting procedures» means every procedure that has to be followed or step that

has to be taken [...] as required by the authorities of a Member State, under Union or

national law, before the project promoter can implement the project, not including

procedures for the award of public procurements;

14226/18 AA/u/TIM 12
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(b)(1) «Project of common interest» means a project according to Article 3(a) of
Regulation (EU) No 1315/2013.

v)  «Project promoter» means the applicant for authorisation for a [...] project or the public

authority which initiates a projecty;

d)  «single competent authority» means an existing or newly established [...] authority,

identified by a Member State at the appropriate administrative level for each

project or category of projects of common interest, which [...] acts as a «one-stop

shop» and is [...] responsible for performing the duties arising from this Regulation;

(e) «Cross-border project of common interest» means a project of common interest
according to Article 7 of Regulation (EU) No 1315/2013 covering a cross-border
section as defined in point (m) Article 3 of that Regulation which is implemented by a

joint entity.
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CHAPTER II - PERMIT GRANTING

Article 3

‘Priority status’ of projects of common interest
proj

1. Each project of common interest on the TEN-T core network shall be subject to an integrated
permit granting procedure [...] run by a single competent authority [...] identified by each

Member State in accordance with Articles 5 and 6.

2. Where priority status exists under national law, projects of common interest shall be granted
the status with the highest national significance possible, and be treated as such in permit
granting procedures, where and in the manner such treatment is provided for in national

legislation applicable to the corresponding types of transport infrastructure.

3. To ensure efficient [...] permit granting procedures related to projects of common interest,

project promoters and all authorities concerned shall ensure that the most rapid treatment

legally possible is given to these projects, including as regards the resources allocated.

Article 4

Integration Coordination of permit granting procedures

1. 1In order to meet the time limits set out in Article 6 and reduce the administrative burden

related to the authorisation and the completion of projects of common interest, all the [...]

permit granting procedures resulting from the applicable law, both national and of the

Union, shall be [...] coordinated and result in [...] one [...] consolidated decision.

2. Inthe case of projects of common interest for which the obligation to carry out assessments of
the effects on the environment arises simultaneously from Directive 2011/92/EU of the
European Parliament and of the Council and other Union law, Member States shall ensure that

joint procedures within the meaning of Article 2(3) of Directive 2011/92/EU are provided for.
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Article 5

Single competent Organisation of the permit granting authority process

1. [...] E[...]Jach Member State shall [...] ensure that a [...] single competent authority [...] is

responsible for facilitating [...] permit granting [...] procedures for a project of common

interest including for making the [...] consolidated decision.

2. Each Member State may entrust t[...]he responsibility of the single competent authority

referred to in paragraph 1 and/or the tasks related to it [...] to an existing or newly

established [...] authority at the appropriate administrative level, per project of common

interest, per geographical area or per particular category of projects of common interest,

[...] provided that[...]

—

...] only one authority is responsible per project of common interest, [...]

—

...] is the sole point of contact for the project promoter in the procedure leading to the [...]

consolidated decision for a given project of common interest, and
[...] coordinates the submission of all relevant documents and information.

The single competent authority may retain the responsibility to establish time limits, without

prejudice to the time limits set in accordance with Article 6.

[..]
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By 1 January 2021, each Member State shall take the suitable measures in accordance

3(a)

with its national legal system to identify the single competent autority, where relevant at

the appropriate administrative level and per category of projects of common interests.

This information shall be made available to project promoters, to the neichbouring

Member States and to the European Commission.

The single competent authority shall issue the consolidated decision within the time

3(b)

limits specified in Article 6.

The consolidated decision comprises multiple individual legally binding decisions issued

3(0)

simultaneously or successively by several authorities concerned, including the decision

resulting from the joint procedures referred to in Article 4(2), which shall be

coordinated by the single competent authority.

The single competent authority shall, in consultation with the other authorities

3(d)

concerned, where applicable in accordance with national law, and without prejudice to

time limits set in accordance with Article 6, establish on a case-by-case basis a

reasonable time limit within which the individual decisions shall be issued.

The single competent authority may take an individual decision on behalf of another

national authority concerned, if the decision by that authority is not delivered within the

time limit and if the delay cannot be adequately justified: or, where provided under

national law, and to the extent that this is compatible with Union law, the competent

authority may consider that another national authority concerned has either given its

approval or refusal for the project if the decision by that authority is not delivered

within the time limit. Where provided under national law, the competent authority may

disregard an individual decision of another national authority concerned if it considers

that the decision is not sufficiently substantiated with regard to the underlying evidence

presented by the national authority concerned.

When taking the [...] consolidated decision, the single competent authority shall ensure that
the relevant requirements under national, international and Union law are respected and shall

duly justify its decision.
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If a project of common interest requires decisions to be taken in two or more Member States,
the respective competent authorities shall take all the necessary steps for efficient and
effective cooperation and coordination among themselves. Without prejudice to obligations
arising under applicable Union and international law, Member States shall endeavour to
provide for joint procedures, particularly with regard to the assessment of environmental

impacts.

The single competent authority mayv also be entrusted with tasks related to the

2(a)

coordination and the authorisation, in compliance with Union and national legislation,

of specific projects of common interest aiming at the reconstruction of infratruscture on

the core network of the trans-European transport network in the case of natural or

man-made disasters.

Article 6

Duration and implementation of the permit granting procedure

The permit granting procedure shall consist of the pre-application phase and the phase of the

assessment of the application and the decision-making by the single competent authority.

The pre-application phase, covering the period from the start of the permit granting procedure
to the submission of the complete application file to the single competent authority, shall in

principle not exceed [two] years.

The pre-application phase shall include the preparation of any environmental reports to

be prepared by the project promoter. Preliminary studies and preparatory assessments

may nevertheless start or be carried out before the pre-application phase to ensure the

maturity of the notified project.
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3. Inorder to launch the permit granting procedure, the project promoter shall notify the single
competent authority of the Member States concerned about the project in writing, and shall
include a detailed description of the project. No later than [...] three months following the
receipt of the above notification, the single competent authority shall either acknowledge it or,
if it considers that the project is not mature enough to enter the permit granting procedure,
reject the notification in writing. If the single competent authority decides to reject the
notification, it shall justify its decision. The date of signature of the acknowledgement of the
notification by the competent authority shall serve as the start of the permit granting
procedure. If two or more Member States are concerned, the date of the acceptance of the last
notification by the competent authority concerned shall serve as the date of the start of the

permit granting procedure.

4. Within three months of the start of the permit granting procedure, the single competent
authority, in close cooperation with the project promoter and other authorities concerned and
taking into account the information submitted by the project promoter on the basis of the
notification referred to in paragraph 3, shall [...] provide the project promoter with a detailed

application outline, containing:

a) the material scope and level of detail of information to be submitted by the project

promoter, as part of the application file for the [...] consolidated decision
B)  aschedule for the permit granting process, identifying at least the following:
(1) the permits, decisions and opinions to be obtained;

(i) the authorities[...] and stakeholders [...] to be concerned, including the formal

phase of the public consultation;

(111) the individual stages of the procedure and their [...] expected time limits;

(iv) major milestones to be accomplished and their deadlines in view of the [...]

consolidated decision to be taken,;

(v) the resources planned by the authorities and possible additional resource needs.
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In order to ensure that the application file is complete and of adequate quality, the project
promoter shall seek the single competent authority’s opinion on its application as early as
possible during the pre-application procedure. The project promoter shall cooperate fully with
the single competent authority to meet deadlines and comply with the detailed application

outline as defined in paragraph 4.

The project promoter shall submit the application file based on the detailed application outline
within the period of [...] 24 months from the receipt of that detailed application outline. The

single competent authority, based on the characteristics of the project, analyses to be

made or public to be consulted, in duly justified cases can determine a longer period for

the submission of the application file. After the expiry of [...] the period for the

submission of the application file, the detailed application outline is no longer considered

applicable, unless the single competent authority decides to prolong that period, on the basis

of a justified request from the project promoter.

At the latest within the period of two months from the date of submission of the complete
application file, the competent authority shall acknowledge in writing the completeness of the
application file and communicate it to the project promoter. The application file submitted by
the project promoter shall be considered as being complete, unless, within the period of two
months from the date of submission, the competent authority makes a request regarding
missing information to be submitted by the project promoter. That request shall be limited, as
regards the material scope and level of detail, to the elements identified in the detailed
application outline. Any additional request for information shall only result from exceptional
and unforeseen new circumstances and shall be duly justified by the single competent

authority.

The single competent authority shall assess the application and adopt a [...] consolidated
decision within the period of one year from the date of submission of the complete application
file in accordance with paragraph 7. Member States may set an earlier time-limit, where

appropriate.
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The time limits in the above provisions shall be without prejudice to obligations arising from
Union and international legal acts, as well as to administrative appeal procedures and judicial

remedies before a court or tribunal.

Article 7

Coordination of cross-border permit granting procedure

For projects that involve two or more Member States, the competent authorities of the

Member States concerned shall align their timetables and agree on a joint schedule.

The European Coordinator referred to in Article 45 of Regulation (EU)? No 1315/2013 shall
be empowered to [...] facilitate contacts between the involved competent authorities in the

context of the permit granting procedure for cross-border projects of common interest.

Without prejudice to the obligation to comply with the time limits under this Regulation, if
the time-limit for the [...] consolidated decision is not observed, [...] the European

Coordinator concerned shall be informed by the Member States concerned about the

measures taken or to be taken to conclude the permit granting procedure with the least
possible delay. The European Coordinator may request the competent authority to regularly

report on progress achieved.
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CHAPTER IIT PUBLIC PROCUREMENT

Article 8

Public Procurement in cross-border projects of common interest

1. Public procurement in cross-border projects of common interest shall be conducted in

accordance with the Treaty and Directives 2014/25/EU and/or 2014/24/EU.

2. In case the procurement procedures are conducted by a joint entity set up by the participating
Member States, that entity shall apply the national provisions of one of those Member States
and, by way of derogation from these Directives, those provisions shall be the provisions
determined in accordance with point (a) of Article 57(5) of Directive 2014/25/EU of the
European Parliament and of the Council or point (a) of Article 39(5) of Directive 2014/24/EU
of the European Parliament and of the Council, as applicable, unless an agreement between
the participating Member States provides otherwise. Such an agreement shall in any case
provide for the application of a single national legislation in case of the procurement

procedures conducted by a joint entity.
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CHAPTER IV TECHNICAL ASSISTANCE

Article 9

Technical assistance

On the request of a project promoter or Member State, in accordance with the relevant Union
funding programmes and without prejudice to the Multi-Annual Financial Framework, the Union
shall make available technical assistance for the implementation of this Regulation and the

facilitation of the implementation of projects of common interest.
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CHAPTER V FINAL PROVISIONS

Article 10

Transitional provisions

This Regulation shall not apply to the [...] permit granting procedures which started before the

date of its entry into force.

Article 11
Entry into force

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the

Official Journal of the European Union.

Chapter II of this Regulation shall apply from 1 January 2021. Ongoing procurement

procedures will be completed on the basis of the legal position applicable on

31 December 2020.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels,

For the European Parliament For the Council
The President The President
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